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In der sowjetrussischen Zeitschrift
«Ogonek» kann man es lesen, daf
«Shakespeares geistiges Vaterland Rufs-
land» sei. Der Behauptung folgt die
Begrilindung auf dem Fufye: Shakespeare
werde nur in Sowjetrukland von allen
Klassen gelesen. Hurrah! Das geistige
Vaterland der Banane ist die Schweiz,
denn Bananen werden in der Schweiz
von allen Klassen gegessen.
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Noch ein Wort zum «Tagebuch» der
Eva Braun. Es ist einwandfrei erwiesen,
dafy das Tagebuch der Eva Braun eine
Félschung ist. Manche sagen: eine
plumpe Falschung. Plump war sie nicht.
Einiges Raffinement war ihr nicht abzu-
sprechen, auf alle Félle hat man den
Trick, die Geschichte des Nationalsozia-
lismus im Privatleben der Eva Braun
mit muntern und leckern Details wider-
spiegeln zu lassen, konsequent durch-
gefihrt. Die Félscher haben mit der
Spekulation, dafy man alles, was gegen
den Nationalsozialismus vorgebracht
wird, mit Wonne glaubt, recht behalten.
Nun ist man den Féalschern aber auf den
Trick gekommen. In der Miinchner Zei-
tung «Echo der Woche» werden die
Félscher auch als Plagiatoren entlarvt.
Ach, sie haben ihr Tagebuch nicht ein-:
mal erdichtet, sondern blofy abgeschrie-
ben. lhr Streich entbehrt sogar der
Phantasie. Abgeschrieben hat man aus
Grafin Larisch-Wallersees Buch iiber
die osterreichische Kronprinzentragddie.

Tréagt in Evas Tagebuch das Hitler~
liebchen «ein olivgriines Kleid mit
schwarzem Besatz», so ist’s bei der Ge-
liebten des Kronprinzen Rudolf, Mary
Vetsera, «ein dichtanliegendes, oliven-
grines Schneiderkleid, mit schwarzer
Tresse besetzt.»

Und wenn bei der ersten Begegnung
Evas mit Hitler ein Adjutant Evchen bei
der Hand nimmt und sagt: «Kommen
Sie weiter, in meinem Zimmer ist’s be-
haglicher», so ist's im Buche der Larisch
Rudolf selber, der zur Vetsera sagt:
«Kommt in mein Zimmer, da ist es be-
haglicher als hier.»

Sogar das Kalbfleisch ist gestohlen.
Man hére bei Eva Braun «Die Cremen,
die er mir geschickt hat, scheinen gut
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zu sein — zweimal woéchentlich nachts
eine Gesichtsauflage aus rohem Kalb-

‘fleisch und einmal wéchentlich ein Voll-

bad in warmem Olivenél.» Und die
Larisch schreibt Uber Elisabeth von
Oesterreich: «Manchmal gebrauchte sie
eine einfache Toilettencréme, gelegent-
lich trug sie nachts eine Art Maske, die
innen mit rohem Kalbfleisch gefiittert
war ... Die Kaiserin nahm oft warme
Olivenbéader...»

Aber was dem Fafy die Bodenwichse
ausschlagt, wie Pallenberg sagen wiirde,
ist die Transponierung Erzherzog Ottos
in - -~ Julius Streicher. Die Larisch be-
richtet in ihrem Buche auf Seite 104:
«Eines Abends soupierte der Erzherzog
mit einigen Damen bei Sacher, wo er
gliicklicherweise ein Chambre séparée
gemietet hatte. Plétzlich erschien er
stockbetrunken auf der Treppe des Re-
staurants, nur mit Handschuhen, Miitze
und Séabel bekleidet ... Eine Hauptbe-
lustigung Oftos bestand darin, einen
Ochsen tage- und néchtelang diirsten,
ihn dann tbermaéfig trinken und qual-
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voll sterben zu lassen.» Sowohl Ochs
als auch Nacktkultur wiederholen sich
nun in Eva Brauns Tagebuch: «Strei-
chers Lieblingsspiel ist es namlich, einen
Ochsen tagelang in der Hitze dursten
zu lassen und ihm dann solange zu
saufen zu geben, bis er platzt... Abends
gab es natlrlich eine furchtbare Sau-
ferei, die damit endete, dafy Streicher
um Mitternacht zur allgemeinen Erhei-
terung nur mit Gauleitermitze, Hand-
schuhen und Stiefeln und einem um-
geschniirten Sébel bekleidet auf der
Treppe erschien.»

In diesem Stil wird weiter geraubert
und manchmal hat der Félscher und
Plagiator sich sogar nicht einmal die
Mihe genommen, etwas zu variieren.
Nur aus der Inschrift des Rings, den
Rudolf der Vetsera schenkt («Treu bis
in den Tod») hat der Plagiator fiir den
Ring der Eva den deutschen Slogan
«Bis der Tod uns scheidet» gemacht.
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Im Staate Oregon haben Lehrer und
Eltern Knaben und Méadchen im Alfer
von 12—13 Jahren in einen Kino ein-
geladen, um ihnen den Film «Mensch-
liches Wachstum» vorzufiihren, der die
Kinder iiber Zeugung und Geburt orien-
tiert. In 20 Minuten hat der Schiiler das
Geheimnis der menschlichen Fortpflan-
zung seinem Erfahrungsschatz einver-
leibt. Man sagt, daf viele Kinder das
Verlangen ausgesprochen hétten, den
Film nocheinmal zu sehen. Viele Eltern
sollen gefragt haben, weshalb mit die-
sem Film bis zum Alfer von 12 Jahren
zugewartet werde.

Aufkldrung um jeden Preis! Das Ge-
heimnis der Natur ist dazu da, um so
rasch wie mdglich entziffert zu werden.
Die Hiihner wissen, dafy die Hihnchen
das Gehen nur langsam und sukzessive
erlernen kénnen, und dafy die Strapaze
des Strauchelns, des Irregehens, des
Tastens sehr gesund ist und das Geh-
werk starkt. Aber den Menschenkindern
soll dies Suchen, dies Ertasten der
Kenntnisse, dies langsame Gehenlernen
erspart werden. Man liefert ihnen den
Film prompt ins Haus und eine halbe
Stunde spater kdnnen sie das Wissen
um Zeugung und Liebe fix und fertig
nach Hause fragen.

QUALITATS-UHREN

N

L N

Im guten Uhrengeschaft erhaltlich

/2



	Philius kommentiert

